
 

2980 Senter Road, San Jose, CA  95111   
 

www.smgsj.org 
Telephone (408) 363-2300

 

Please, see your parish priest 
Favor de ver a su sacerdote 

Xin gặp linh mục trước hoặc sau Lễ  
 

 
Saturday 3:00 pm - 4:00 p.m. 

Sábado 3:00 pm - 4:00 pm 
 

Tuesday - Friday  
10:00 am – 5:00 pm   

Saturday  
Closed 

 

408-363-2311 
 
 

 
408-363-2310 

 

Over 60 Years of Faith 

Pastor   
Fr. Andrew C. Nguyen         Ext. 1005 
 

Parochial Vicars   
Fr. Hung Vu          Ext. 1007 
Fr. Eric Piczon                                Ext. 1006             
Fr. Pedro Tejeda          Ext. 1008 
 

Office Manager 
Mrs. Theresa Huyen Mai         Ext. 1011 
 

Pastoral Associates 
Deacon Anthony Pham            408-363-2300 
Mrs. Araceli Zárate          Ext. 1009 
 

Facilities Coordinator                   
Ms. Angie Tien Nguyen         Ext. 1003 
 

Catechetical Coordinator   
Sr. Cecilia Lam Chuộng Phan  Ext. 1010 
 

Finance Office            
Mrs. Eleanor Figueroa         Ext. 1004 
 

Administrative Assistants   
Mrs. María Socorro Alonso          Ext. 1001 
Sr. Sugar Duong Vo          Ext. 1002 

You can see our weekly Bulletin and our 
Pastor’s Letter on our website at: 

 www.smgsj.org.com 
 

Visit our Diocese of San Jose website: 
www.dsj.org 

CHAPEL OF THE DIVINE MERCY 
Open for Adoration to the Blessed  

Sacrament and silent prayer  
Every day  

from 9:30 a.m. - 6:30 p.m. 
 

“The less we have, the more we give. 
Seems absurd, but it’s the logic of love.”  

- St. Mother Teresa of Calcutta 

Sunday, February 25, 2024 

Maria Alonso
@andrew.c.nguyen@dsj.org @theresa.mai@dsj.org @angien@smgsj.org @weric.piczon@dsj.org February 25, 2024  Bulletin



PRAY FOR THE SICK  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

CẦU NGUYỆN CHO BỆNH NHÂN 

 
 

 
Our Goal……………………………………...$     22,000.00 
February 18, 2024………..…………………...$    18,672.00 
Online Giving………….………………………$       1,095.00 
Church in Central/Eastern Europe……………..$       8,521.00 
Ash Wednesday………………………………..$     16,535.00 

We did not meet our weekly collection goal this weekend!!  
Thank you for your continued generosity!! 

 

Your continued support is vital in helping us meet our 
goal and parish financial obligations.  

Maria Muñoz, 
Cristina Loredo, 
Carmen Padilla, 
Cande Moore, 
Alejandra Aguilar, 
Pia Santos, 
Silvia Castro, 
Vicky Alonso, 
Willy Ang, 
David Estrada, 
Jett Patterson, 
Joan Kelly, 
Maurice Duff, 
Baby Martin Borunda, 
José Fernando Martínez, 
Cris & Karina, 
Sara Mesa-Padilla, 
Julius Chisolm. 

Fr. Antonio Martín, 
Frances Molina, 
María Gutiérrez, 
Margarita Heredia, 
Zeferino Espinoza, 
Amelita Tabique, 
Jessica Carrillo, 
Adriana Pimentel, 
Andrea Romero, 
Andrew Romero, 
Melanie Dela Cruz Lindsay, 
María Landa, 
Javier Solórzano, 
Rose Ang, 
Baby Felipe D. Murillo, 
Maria Ngo Thanh Van, 
Bach Tuyet,  
Ed Beltrán,  

Dayanara Raya, 
Stephanie Delgadillo, 
Danny Vallín, 
J. Oommachen., 
Carlito Gan, 
María Vallejo, 
Ed Figueroa, 
Catherine González, 
Nghiem Nguyen, 
Kieu Nguyen, 
Giancarlo Bello, 
Frank Cely Caroza, 
Dianne Pham, 
Lu Thanh Liem, 
María A. Vázquez, 
Francisco Mares, 
Sabina Mares, 
Marianne Ferretti, 

Sunday: Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 116:10, 15, 16-17,  
               18-19 (116:9)/Rom 8:31b-34/Mk 9:2-10  
Monday: Dn 9:4b-10/Ps 79:8, 9, 11 and 13/Lk 6:36-38  
Tuesday: Is 1:10, 16-20/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/Mt 23:1-12  
Wednesday: Jer 18:18-20/Ps 31:5-6, 14, 15-16/Mt 20:17-28  
Thursday: Jer 17:5-10/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 16:19-31  
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a/Ps 105:16-17, 18-19,  
              20-21/Mt 21:33-43, 45-46  
Saturday: Mi 7:14-15, 18-20/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12/ 
               Lk 15:1-3, 11-32  

SATURDAY, FEBRUARY 24th, San Sergio de Capadocia 
9:00 am Noli de la Cruz † 
12:15 pm Paz del Mundo 
4:00 pm Roberto Reyes †  
7:00 pm Leonor Pérez †   
SUNDAY, FEBRUARY 25th, Second Sunday of Lent 
7:00 am Evelyn Cagape †  Cesar Cagape Jr. †  Cesar Cagape Sr. †   
9:30 am     For the healing of Julius Chisolm 
 Aurora Francisco †   Tommy J. Bulchand †   
11:00 am   Tommy J. Bulchand †  Susana Galaang †   
12:30 pm   Por la salud de y Francisco y Sabina Mares y María Otilio Solorio 
  Carlos Aldama † Daniel Torres †  Sebastiana Alvarez †   
  Animas del Purgatorio 
4:00 pm  John Finister †   
7:00 pm  Por la salud del Padre Antonio Martín y Elías Magaña  
MONDAY, FEBRUARY 26th, San Porfirio; San Alejandro 
9:00 am   Susana Galaang †   
12:15 pm  Por la salud del Padre Antonio Martín  
TUESDAY, FEBRUARY 27th, St. Gregory of Narek 
9:00 am  Milagros Paz †     
12:15 pm  Sebastiana Alvarez †   
WEDNESDAY, FEBRUARY 28th, San Leandro de Sevilla 
9:00 am  Angel Albaran †   
12:15 pm  Enrique Alonso †   Luis Martín García †   
THURSDAY, FEBRUARY 29th, San Román 
9:00 am  Luzviminda Toledo †   
12:15 pm   Antonio Michel Alvarez †   
FRIDAY, MARCH 1st, San David de Gales 
9:00 am  Luning Gan †   Carolina Sarmiento †    
12:15 pm  Luis Martín García †   
7:00 pm  Por la salud de Sara-Padilla 

Pray for Our Departed and Their Families   
Oremos por Nuestros Difuntos y sus Familias 
Cầu cho những người đã khuất và gia đình họ 

Joseph Altamirano, Emmanuel R. de Guzmán, Laura Viana, 
Mario Valdellón, Juan Pablo Bordador, Sergio García,  

Sandra García, Rosa Emma Pacheco, Kenneth Rodríguez,  
Nguyen Thi Thuong, Christy de la Cruz, David Villegas, 

María Ut, John & Teresa Nguyen, Henry Urban III, 
Pánfila Pérez, Juven Pérez Soto, Joseph Francis Pham, 

Bertito Belisario, Wilfredo Piczon, Rudy García. 

SECOND SUNDAY OF LENT (Year B) - February 25, 2024 
Today’s Gospel Reflection: Mark 9:2-10    

On Ash Wednesday of my senior year of college, Father Tom, the Jesuit priest at my university said, “Pray 
for God to tell you what he wants you to sacrifice for Lent.” I did. In my heart, the answer came: “Give up 
listening to your car stereo for forty days.” I winced. Not possible, I thought. Can’t do it. I made other plans. 
The next morning, I was stunned to find that my car had been broken into, and my fancy stereo ripped out and 
stolen.  
God’s command to sacrifice what we love is no joke. This week in Genesis 22, God says: “Abraham!” 
“Here I am,” he replied. Then God said, “Take your son, your only son, whom you love — Isaac — and 

go to the region of Moriah. Sacrifice him there as a burnt offering on a mountain I will show you.” Believe me, I know. We 
like to be in control. It chaffs us that God sets the terms of what we must sacrifice, and how. But this is no impersonal, tyrannical 
process. Remember that God uses their names, Abraham and Isaac. God knows each one of us and the precious gifts He commands 
us to offer. Finally, our sacrifices are for our own good. Do we trust this enough to do what Father Tom asked me to do?  
 Lenten challenge: This week, I dare you to ask God: “What do you want me to give up?” He may ask for that which you 
love most. It will be something precious to you: time, money, a relationship, a dream, an opportunity. What matters is we trust Him 
and act sacrificially in line with His command. Whatever we sacrifice will of course come back to us as surely as the Risen Jesus — 
but that doesn’t make it easy.  — Father John Muir   ©LPi 

Ý   



Sunday, February 25, 2024 
 

Dear Families and Friends,  
 

Can’t I just confess directly to God? You can, and you do when you celebrate the Sacrament of Reconcilia-
tion with a priest because Jesus is physically present in all seven Sacraments.    
 

We confess to a priest, not for his benefit but for our own. When we confess to God, it’s not for God to 
know us, but for us to know God. God already knows everything about us even before we disclose anything 

aloud in words. Therefore, it’s for our own sake that we express in words what we intend to confess.  Voicing aloud is a 
healing process in itself.  For example, imagine going to the doctor and not telling him or her about your symptoms or not 
baring your injuries. When we reveal our symptoms or wounds, we obtain the right treatment for ourselves. 
 

Why a priest? As human beings, we need affirmation or confirmation. My professor once asked us, “What do we need to 
do in order for the ants to understand us?”   He explained that we need to become an ant.  Jesus became human, not so 
much because he needs to understand us, but because we need to understand God.  We can only do so when we hear a 
person speaking our language as a human being to another human.  Only then will we 
hear, see, understand, and feel forgiveness.   
 

Our parish will have the Sacrament of Reconciliation in Vietnamese on March 6th at 7 
p.m. and in English and Spanish on March 11th at 7 pm. I trust that you and I will re-
ceive God’s healing graces of peace, joy, and light through this sacrament.  
 
Fr. Andrew C. Nguyen 
Pastor 

WEEK # 4  
(Continuation from page 4) 
Hieu Huynh & Mini Nguyen 
Chuck Van Le 
Amalia & Ramon Lopez 
Dung Luu 
Maria Martinez 
Pablo Martinez 
Quyen Vu & Hai Ngo 
Tam Ngo 
Thanh Huong Ngo 
Thu Ngo 
Anh Ngoc 
Binh T. Nguyen 
Coi Nguyen 
Diem Nguyen 
Hai and Jenny Nguyen 
Hai Thi Nguyen 
Halia Nguyen 
Hung & Hoa Nguyen 
Jennifer and Hien Nguyen 
Karolyn Nguyen 
Kim Nguyen 
Kimcuc Nguyen 
Long Nguyen 
Minh 
Minh Trang Nguyen 
Nghiem Dinh Nguyen 
Peter Nguyen 
Phan Nguyen 
Phuoc Huu Nguyen 
Quat Van Nguyen 
Thang Pham and My Nguyen  
Thomas  Hong Nguyen 
Thu Van Nguyen 
Tinh Nguyen 
Tong Dinh Nguyen 
Trang Nguyen 
Vuong Nguyen 

Mr. Bi Nguyen 
Duc Pham 
Mi Pham 
Trung Pham 
Mario Bello & Leticia Ramos 
Luis Emmanuel Sales 
Pedro Sanchez 
Grace Simon 
Binh & Hong Ta 
John Ta & Kim Nguyen 
Phuong Tat 
Cindy Tran 
Eric Hung Tran 
Phuong Tran 
Quy Marie Tran 
Sally Tran 
Tamerie Tran 
Thinh Tran 
Thu Hien Tran 
Thuong Tran & Thuy Bui 
Timothy Tran 
Elizabeth Ramos Viceral 
Rolando and Leovina Viceral 
Mr. Toan Vo 
Hoang Vu 
Nhun Bui 
Souphanh & Tam Vu 
Mr. & Mrs. Elpidio Yalong 
Ms. Edith Pacheco 
WEEK # 5 
Gon Tran 
Khanh Bui 
Thang Tran 
Gat Bui 
Lac Van Nguyen 
Quy Tran & Tuyet Nguyen 
Hoang Thi Nguyen 
That Le 
8 Anonymous 

2024 ANNUAL DIOCESAN APPEAL 
PARISH GOAL: $327,249  -  TOTAL PLEDGES: $249,040  -  NUMBER OF CONTRIBUTORS: 446 

Cham T. Nguyen 
Thach & Hong Doan 
Tung Pham 
Hoa Tran 
John Pham 
Minh Ta 
Man Nguyen 
Hanh Ngoc Huynh 
Maria and Sergio Alonso 
Quoc Tran 
Hao Tran 
Hien Tran 
Dinh Tran 
Peter and Lan Nguyen 
William Lawrence 
Mary Ellen Pandolfi 
Tuynh Khac Vu 
Fe Aman 
Anh Duc Nguyen 
ABC Unocal 76 
Jose Gonzalez 
Maria Robles 
Alejandro Cardenas 
Denney Pham 
Hop Bui 
Donald Lucas 
Roberto Villagomez 
Nam Vu & Bachvan Duong 
Thao Chu 
Hue Do 
Phuong Phan & Dao Vu 
Nhung Nguyen 
Tanh Tran 
Minh Hoang Nguyen 
Xuan Thi Nguyen 
Reyna Perez 
John Nguyen 
Hang Tran Salon 
Sen Thi Pham 

PLEASE 
SEE  

WEEKS  
# 1 - 4 LIST  

ON  
NEXT 
PAGE 

2024  
ANNUAL  

DIOCESAN  
APPEAL 
This year 

the parish is 
asking you 
to make a 

donation of 
$500 per 
family. 

The rebate 
will help the 

parish to 
proceed with 
the Divine 

Mercy 
Fountain and 

Garden in 
front of our 

church. 
project.  

Thach Doan 
Nguyet Nguyen 
Loan Tran 
Rafael Escalante 
Dinh & Tam Do 
David & Xuyen Tran 
Peter Pham 
Chau & Hoa Pham 
Que Adrong & Jenny Nguyen 
Trang Huynh & Thi Le 
Guillermo & Elenor Vidaurre 
Dennis & Marilyn Cadavona 
Tai Nguyen & Nancy Bui 
Thinh Tran & Kim Nguyen 
Hien Nguyen & Hon Trinh 
Joel & Margarita Gonzalez 
Thanh Le & Hoa Nguyen 
Wilfredo & Aurelia Pagaduan 
Son Nguyen & Kim Tran 
Carlyle & Susana Bonoan 
Van Nang Nguyen 
Kimberly and David Nguyen 
Mrs. Huong Nguyen 
Hanh Doan & Loan Tran 
Edwin & Brenda Andres 
Valentin & Evangeline Acebu 
Odon & Esperanza Bulaoro 
Mr. & Mrs. Rodolfo Antonio 
Ton Manh Tran 
Mr. & Mrs. Duc Lam 
Hong Le & Mao Dinh 
Mr. & Mrs. Loc Nguyen 
Christian & June Cabatu 
Ms. Martha Sotelo 
Mr. & Mrs. Jesus Allado 
Ms. Anh Phan 
Mr. & Mrs. Thien Pham 
Mr. & Mrs. Long Nam Vuong 
Mr. & Mrs. Henry Nguyen  



2024 ANNUAL DIOCESAN APPEAL (Page 2) 
WEEK # 1 
Fr. Andrew C. Nguyen  
Fr. Eric Piczon  
Fr. Pedro Tejeda  
Fr. Hung Vu  
Deacon Anthony D. Pham  
Arnold & Teresita Collado 
Melanie Curivan 
Anh Do 
Mui Bui 
Bao Khuyen 
Dai Nguyen & Yen Pham 
Doan & Nam Nguyen 
Hanh Duc Nguyen  
Helen Nguyen 
John Nguyen  
Joseph Chan Phan  
Mindy Pham  
Catalina Rodriguez   
Sis. Victoria Lim   
Joseph Trinh & Nhung Ta  
Thu & Thuy Vu  
WEEK # 2 
Andrade R 
4 Anonymous 
Ray & Cristine Baltazar 
Dar Bautista 
Dinh Bui 
Suy Bui & Thao Nguyen 
Tam Bui 
Santiago & Maria Corona 
Chuong Dang 
Linh Dang & Hiem Truong 
Long Dinh 
Thi Mai Nga Dinh 
Binh & Ngoc Do 
Thi Huong Do 
Chuong Doan 
Dung Doan 
Khuong Doan & Cuc Thai 
Nancy D Doan 
Quynh Doan & Binh Dao 
Isidoro Dumuk 
Bonnie, Vanessa & Thanh Duong 
Dulcinea Duong 
Maria Elena Enrile  
Carlito Gan 
Roger Garma 
Nga Ha 
Deacon Nhut Ho & Dung Nguyen 
Hung Si Ho 
Ca Cao Hoang 
Hanh Hoang 
Kevin Hoang 
Lan Hoang 
Dung Le 
Thanh Le & Hanh Nguyen 
Loan & Anh Ly 
Belle Macaraeg 
Hue Thi Mai 
Linh Quyen Mata 
Tren Modawell 
Diem Ngo 
Hai Ngo 
Andre Nguyen & Cyndi Trinh 
Batuoc Nguyen 
Binh Nguyen & Thoa Nguyen 
Con Nguyen 
Dat Nguyen 
David Tan & Teresa Hung Nguyen 
Doantrinh Nguyen 

Hai & Phuong Nguyen 
Harry & Joanne Nguyen 
Hellen Nguyen 
Hoan Van & Chuong Thi Nguyen 
Huong Nguyen & Phuong Vuong 
John Nguyen 
Kathy Nguyen & Long Chuc 
Khanh & Oanh Nguyen 
Khoi 
Liem Van Nguyen 
Long Nguyen & Thuy Dang 
Nhan Nguyen 
Phungtien Nguyen 
Phuong Nguyen 
Quang The Nguyen 
Son Nguyen 
Thien Nguyen 
Tran & Huong Nguyen 
Van Nguyen 
Van T Nguyen 
Vinh Nguyen 
Vinh Nguyen 
Vui Nguyen 
Thien My Nguyen 
Chris Oba 
Yolanda & Alejandro Orozco 
Leonel Ortiz 
Peter Patron 
Carmine Perrelli 
Cuc Pham 
Frank Pham 
Hoang Pham 
Maria Le Pham 
Rose H. Pham 
Tuyet Pham 
Khoa David Phan 
Hen V Phung 
Anna Maria Phuong 
Charito & Marcelino Pilar 
Maria Ramirez 
Annabelle Resch 
Lucy 
Frank Sanchez 
Vivian Sumida 
Betty Tran 
Hai Tran 
Ian Tran 
Khanh Tran 
Minh Chi Tran 
Nhien & Oanh Tran 
Tam Cam Tran 
T-Hao Tran 
Tinh Tran 
Tu Cong Tran 
Hoang Ngoc Quyen Trinh 
Hoan Vu & Hong P.T. Nguyen 
Lich Vu  
Quang & Hang Vu 
Trac Vu & Nga Doan 
Danny White 
WEEK # 3 
Jeffrey and Mildred Alpuerto 
Claudia Alvarez 
Guadalupe Campos Andrade 
Anonymous 
Oscar and Maria Avalos 
Bertito & Zenaida Belisario 
Mario and Leticia Bello 
Karen Ann Brouwer 
An Bui 
Cam Bui 

Duc Bui 
Tuong Bui & Chung Nguyen 
Alison and Leni Camacho 
Kim Thi Dang 
Thuy and Chinh Dang 
Hoa Dinh 
Thin Dinh & Sue Vu 
Thuy Dinh 
Trang Dinh 
Anh Do 
Nham Thi Do 
Nhat Linh Do 
Bo Duong & Hanh Nguyen 
Alejandro Enrile 
Salvador Gonzalez 
Cuong and Phuong Ha 
Khanh Ha 
Nga and Cuc Ha 
Thao Ho 
Chau Thi Lieu Hoang 
Lieu Thu Hoang 
Sam Hoang 
Kim Nhung Le 
Paul Le 
Tuyen Le 
Van Le & Nghiep Tran 
Leo Liclican 
Thao T. Ly 
Tran Tam Ly 
Huy Phan Mai 
Van Lam Mai 
Belen Marquez 
Efren Masangkay 
Anthony Mendoza 
Gary and Angelita Miyamoto 
Alvaro & Ricarda Nevarez 
Reynaldo Nevarez 
Alexander and Hang Nguyen 
Bi Nguyen 
Binh and Hien Nguyen 
Chanh Nguyen 
Chi Nguyen 
Chi Thien & Thien Nang Nguyen 
Cong and Tuoi Nguyen 
Dao Nguyen 
Dung Nguyen & Ha Truong 
Hoa Nguyen 
Hoa Nguyen & Ly Bui 
Joe Thien Nguyen 
Khanh & Hoa Nguyen 
Khanh and Tien Nguyen 
Khanh Nguyen 
Ky & Dinh Nguyen 
Lai Nguyen 
Long and Hong Nguyen 
Michael Vu Nguyen 
Minh Nguyen 
Mr. & Mrs. Robert Nguyen 
Nghi Nguyen 
Ngoc Thuy Nguyen 
Pha Nguyen 
Phuc Nguyen 
Quy Nguyen 
Sao Thi Mai Nguyen 
Thanh Nguyen 
Thanhvan Nguyen 
Thinh Nguyen & Liem Dinh 
Thu & Dung Nguyen 
ThuyMy Nguyen 
Toi and Maritess Nguyen 
Trinh and Tam Nguyen 

Truc Nguyen 
Luan Nguyen & Xay Trinh 
Phuc Kien Ong 
Miguel & Maria Ornelas 
Anna Pham 
Cuong Pham 
Joseph & Hien Pham 
Ngoc Dinh Pham 
Nhan Thanh Pham 
Phuong and Jane Pham 
Thien and Katrina Pham 
Vince & Bich Van Pham 
An Pham & Vinh Nguyen 
Thi Phuong & Tuan Nha 
Dominic Pratico 
Dennis & Vida Rosal 
Anh Tuan Tran 
Charles Tran 
Cuong Tran 
Hang Tran 
Huong Tran & Loc Nguyen 
Huy and Dao Tran 
Kim Anh Tran 
Lam and Thi Tran 
Qui Tran 
Ted Tran 
Victor and Michelle Tran 
Viet Tran 
Dung Hung Trinh 
Trang Trinh 
Vu and Nina Trinh 
Loi Vo 
Nga Thi Vo 
Tam Vo 
Uyen Vo 
Dien and Y Vu 
Hung Quoc Vu 
Huynh Vu 
Phu & Thuy Vu 
Son and Delyna Vu 
Danh Vuong 
Danny and Theresa White 
WEEK # 4 
Armando Aguilar 
Jun Almonia 
Anonymous 
Julie Bettendorf 
Felipe & Melly 
Julio Breis 
Giao Bui 
Minh Bui & Lisa Lemy 
Julie Cartierrez 
Anita A. Corona 
Martina Datu 
Joachim Diala 
Henry Huan Dinh 
Nguyet Dinh 
Mr. & Mrs. Tung V Dinh 
Mr. Son Dinh & Mrs. Uyen Phan 
Ke Do 
Minh Do and Thu Tran 
Chanh & Thuy Doan 
Minh Doan & Phuoc Nguyen 
Quynh Doan & Dung Tran 
Julieta Duerr 
Hung 
Robestina Gaerlan 
Alex Garcia 
Ramiro and Angelina Garcia 
Maria Gomez 
Maria Gutierrez 



SATURDAY LANGUAGE INDOOR/ OUTDOOR LOCATION PRESIDER 

9:00 AM English Indoor Church Fr. Eric 

10:00 AM Vietnamese Indoor Vietnamese Shine Fr.  Andrew, Fr. Hung,  
& Paul Duong Luu 
 

12:15 PM Español Dentro Patio Padre Eric 

4:00 PM English Indoor Church Fr. Eric 

5:30 PM Vietnamese Indoor  Church Fr. Andrew 

7:00 PM Español Dentro Templo Padre Pedro 

WEEKDAY - MONDAY - FRIDAY LANGUAGE LOCATION  

9:00 AM English *Wednesdays  OLPH Novena Church  

10:00 AM Vietnamese Church  

12:15 PM Español Templo  

6:00 PM Vietnamese Church  

7:00 PM  *Viernes solamente Español Templo  

LIVESTREAM MASSES  
SUNDAY ONLY   

 9:30 a.m. English 
 11:00 a.m. Vietnamese 
and the parish's Facebook page: 

www.facebook.com/smgsjca 

SUNDAY LANGUAGE INDOOR/ OUTDOOR LOCATION PRESIDER 

7:00 AM English Indoor Church Fr. Hung 

8:00 AM Vietnamese Indoor Church Fr. Hung 

9:30 AM English - Livestream Indoor Church Fr. Eric 

9:30 AM Vietnamese  Indoor Patio Fr. Hung 

11:00 AM Vietnamese - Livestream Indoor Church Fr. Andrew 

11:00 AM English  Indoor Patio Fr. Eric 

12:30 PM Español  Dentro Templo Padre Pedro 

2:30 PM Vietnamese  Indoor Church Fr. Andrew 

4:00 PM English Indoor Church Fr. Eric 

5:30 PM Vietnamese Indoor Church Fr. Andrew 

7:00 PM Español Dentro Templo Padre Pedro 

SAINT MARIA GORETTI CATHOLIC CHURCH  
MASS SCHEDULE AND PRESIDERS - March 2 & 3 

Our Bible Study Class in English will resume on  
Wednesday, February 21st  

at 7:00 p.m.  
We will continue with the discussion of the salvation  

history using the Bible timeline videos of Jeff Cavins.  
Join Zoom Meeting 

https://us06web.zoom.us/j/86486947630 
Meeting ID: 864 8694 7630  

Password: Bible  

SMG MONTHLY HEALTH  
MINISTRY 

Have your FREE blood pressure and  
glucose level checked! 

NEXT SUNDAY, MARCH 3, 2024 
9:00 A.M. - 5:00 P.M. in Sullivan Hall 

 
You can give weekly online at the 
parish website using your envelope 
number. This is a safe and conven-
ient way to give. You can set the 
donation frequency, weekly, month-
ly, quarterly or yearly. Your ac-
count will be credited accordingly 

to what you donate. If you do not have an envelope number, 
please contact the office to receive an envelope number. If you 
are not sure how to do this, contact the office and we will show 
you how. 
 

Donating online is a way for you to help our parish protect the 
environment, save on postage and processing and record keep-
ing time. Please visit the parish website and donate now. Thank 
you. 
 

https://giving.parishsoft.com/App/Giving/smggiving 



 
CATHOLIC 

FAITH 
TRIVIA 

 
 

The ten children, with correct an-
swers, will receive a gift card from the 
Parish. All children who submit the 
answers will have their names pub-
lished in the Parish Bulletin and Web-
site.  
 
The child who submits the answers 
must have his/her name, age, phone 
number and email. You can have your 
child submit the answers to the Parish 
Office or on the Parish Web-
site: www.smgsj.org 

TRIVIA CATÓLICA 
Los diez niños que envíen las res-
puestas correctas, recibirán una tar-
jeta de regalo. Sus nombres serán 
publicados en el boletín y en el sitio 
web. Las respuestas correctas apare-
cerán en el boletín de la siguiente 
semana.as respuestas deberán ser 
enviadas a la oficina o al sitio web 
parroquial. Deberán tener el nombre 
del niño(a) edad, número de telé-
fono y correo electrónico.  
Sitio web parroquial: 
www.smgsj.org  

ANSWERS FOR TRIVIA  # 12 
(2/18/2024) 

1. The Spirit 
2.  Jesus remained in the desert for 40 

days, tempted by Satan. He was 
among wild beasts, and the angels 
ministered to him. 

3. Jesus came to Galilee proclaiming the 
Gospel of God: “This is the time of 
fulfillment. The kingdom of God is at 
hand. Repent, and believe in the 
Gospel.” 

4. “Make known to me your ways, 
Lord; teach me your paths.” 

5. Jesus Christ.  
6. Ash Wednesday 
7. Violet or Purple 

RESPUESTAS A LA TRIVIA  
# 12  (2/18/2024) 

1. El Espíritu 
2. Jesús permaneció en el desierto 

durante 40 días, tentado por Sata-
nás. Vivía entre los animales sal-
vajes y los ángeles le servían. 

3. Jesús fue a Galilea proclamando la 
Buena Nueva de Dios: “El tiempo 
se ha cumplido, el reino de Dios 
está cerca. Arrepiéntanse y crean 
en el Evangelio”. 

4. “Hazme Señor que conozca tus 
caminos, muéstrame tus sende-
ros”. 

5. Jesucristo. 
6. Miércoles de Ceniza 
7. Morado o violeta 

CÂU TRẢ LỜI CHO NHỮNG CÂU 
HỎI TUẦN TRƯỚC # 12 

(18/2/2024) 
1. Thần Khí.  
2. Chúa Giêsu ở trong hoang địa 40 

ngày, chịu Xa-tan cám dỗ, sống 
giữa loài dã thú, và có các thiên sứ 
hầu hạ Người.  

3. Chúa Giêsu đến miền Ga-li-lê rao 
giảng Tin Mừng của Thiên Chúa. 
Người nói, “ Thời kỳ đã mãn, và 
Triều Đại Thiên Chúa đã đến gần. 
Anh em hãy sám hối và tin vào Tin 
Mừng.”  

4. “Lạy Chúa, đường nẻo Ngài, xin 
dạy cho con biết, lối đi của Ngài, 
xin chỉ bảo con.” 

5. Đức Giêsu Ki-tô.  
6. Thứ Tư Lễ Tro.  
7. Màu Tím.  

Catholic Faith Trivia # 13 
 

1. Who did God put to test? What did he 
reply? (Genesis 22:1). 

2. Why did God bless Abra-
ham? (Genesis 22:18). 

3. It is Christ Jesus who ______, ra-
ther, ______, who also is ______, 
who indeed intercedes for us. 
(Romans 8:34) 

4. Who did Jesus bring with Him? 
Where did they go? What did He do 
before them? (Mark 9: 2). 

5.  How did Jesus’ clothes become? 
And such as no fuller on earth 
_____. (Mark 9: 3). 

6. Who appeared to converse with Je-
sus? And what did Peter say? (Mark 
9, 4-5). 

7. What voice came from the cloud? 
(Mark 9, 7). 

Trivia Sobre Fe Católica # 13 
 
1. ¿A quién puso Dios a prueba? 

¿Qué respondió? (Génesis 22,1). 
2. ¿Por qué Dios bendijo a Abraham? 

(Génesis 22,18). 
3. ¿Acaso será Cristo ______, y más 

aún, ______, y está a la derecha de 
______, intercediendo por noso-
tros? (Romanos 8,34) 

4. ¿A quién trajo Jesús con Él? ¿A 
dónde los llevó? ¿Qué hizo ante 
ellos? (Marcos 9,2). 

5. ¿Cómo lucían las ropas de Jesús? 
Tan blancas como nadie ________. 
(Marcos 9,3). 

6. ¿Quién apareció para conversar con 
Jesús? ¿Y qué dijo Pedro? (Marcos 
9,4-5). 

7. ¿Qué voz llegó de la nube? 
(Marcos 9,7). 

Câu Hỏi Đố Vui Giáo Lý # 13 
 
1. Thiên Chúa thử lòng ai? Ông ta 

thưa gì? (Sáng Thế 22, 1).  
2. Tại vì sao mà Thiên Chúa chúc 

phúc cho ông Áp-ra-ham? (Sáng 
Thế 22, 18).   

3. Đức Giêsu Ki-tô, Đấng ____, hơn 
nữa ____, và ______ mà chuyển 
cầu cho chúng ta. (Roma 8, 34).  

4. Chúa Giêsu đem ai đi theo Người? 
Đi đâu? Ngài đã làm gì trước mắt 
các ông? (Mác-cô 9, 2)  

5. Y phục Chúa Giêsu trở nên như 
thế nào? Và không có thợ nào ở 
trần gian _____. (Mác-cô 9, 3). 

6. Ai đã hiện ra đàm đạo với Chúa 
Giêsu? Và ông Phê-rô nói gì? 
(Mác-cô 9, 4-5) .  

7. Từ đám mây có tiếng phán gì? 
(Mác-cô 9, 7) .  

 

CÂU HỎI ĐỐ 
VUI GIÁO LÝ 

 
 
 

10 em nộp lên trước và trả lời đúng 
sẽ nhận được quà tặng của Giáo xứ. 
Em nào nộp sau sẽ có tên trong tờ 
thông tin và trang mạng của Giáo 
xứ. 
 
Người nộp: Tên, tuổi, số điện thoại 
và email. 
Nơi nộp: Tại văn phòng Giáo xứ 
hoặc trên trang mạng của Giáo 
xứ. www.smgsj.org 



HEALTH CORNER 
Help others: Doing things for others lets us see that we’re not 
the only ones who have difficulties. It can also help us go 
through tough times with more self-compassion. Studies also 
show that helping others can reduce stress and increase happi-
ness. One study found that older adults who volunteered had an 
increased sense of well-being and less feelings of hopelessness 
and loneliness. 
SMILE! 
—What do your grandma and the internet have in com-
mon?     —You always have to accept their cookies 

TRIVIA # 11 WINNERS 

Thanks to the 4 children who participated in  
week #11.  Please try again for a chance to win. 
Check our Website for details: www.smgsj.org 

LENTEN SCHEDULE 2024 

Lent is also a time in which catechumens prepare to receive the 
Sacraments of Initiation at the Easter Vigil.  The Church calls 
everyone, therefore, to a spirit of penance through prayer, fast-

ing, and almsgiving. 
ABSTINENCE 

All persons, 14 years and older, are obliged 
to abstain from meat on Ash Wednesday 
and all Fridays of Lent. Other forms of absti-
nence, for example abstinence from alcoholic 
beverages, television, video games, the inter-
net, and social media, are also beneficial. 

FASTING 
Everyone from ages 18 to 59 is obliged to fast on Ash 
Wednesday and Good Friday. Voluntary fasting on other 
weekdays of Lent, especially on Wednesdays and Fridays, is 
highly recommended. Fasting is understood to mean that one 
full meal may be eaten. Two other small meals may be eaten, 
but together they should not equal a full meal. Eating between 
meals is not permitted. 
 

When health or ability to work would be seriously affected, nei-
ther the law of fasting nor the law of abstinence obliges. If in 
doubt, one’s parish priest or confessor should be consulted. Air-
port workers, travelers, and others while on board ships or air-
planes are dispensed from the laws of fast and abstinence for the 
duration of their journey (except on Good Friday). It is desirable 
that they perform some other pious act instead. 

MASSES 
 

English Mass - every Friday during Lent 
7:00 PM - patio 

 

Spanish Mass - every Friday during Lent 
7:00 PM - church 

 

Vietnamese Mass - every Friday during Lent 
6:00 PM - church 

 

Tagalog Mass  
With Anointing of the Sick 

Friday, March 1 - 7:00 PM (bilingual Homily) 
patio 

 

English Mass  
With Anointing of the Sick 

Saturday, March 9 - 9:00 AM - church 

STATIONS OF THE CROSS 
 

 
 
 

 
 

ENGLISH  
Different Devotions  

every Friday during Lent - after the 7 PM Mass 
From February 16 to March 22  

After the Masses, we will have different devotions or  
activities that will be led by different ministry groups.  

 

SPANISH 
every Friday during Lent - 6:30 PM 

church 
 

VIETNAMESE  
every Monday, Wednesday, and Friday during Lent  
- 5:00 PM   and every Friday during Lent - 6:30 PM 

(outdoor Stations of the Cross)  

LENTEN RECONCILIATION SERVICES 
 

ENGLISH & SPANISH 
Monday, March 11  -  7:00 PM  

Name/ Nombre/ Tên Age/ Edad/ Tuổi 

Huy Nguyen 14-17 

Hanh Bui 8-10 
Huỳnh Thụy Tú Anh 8-10 

Christina Nguyen 5-7 

Michael Dao 8-10 
Hy Pham 8-10 
Israel Velez 8-10 
Ruth Velez 8-10 
Lilly Tran 11-13 
Ben Tran 8-10 

RETREAT 
THE FIVE ESSENTIAL THINGS 
IN OUR SPIRITUAL WARFARE 

AND THE  
POWER OF CONFESSION 

Father Gary will have a continuation of his talk on  
March 18th, 2024, at 7:00 PM 

The venue will be announced soon.  
He will also talk about the importance of the  

Sacrament of Confession. He will continue to talk about 
the five essential things that we should have in our  

spiritual warfare.  
A translation of Fr. Gary's talk in Spanish will be  

displayed on the screen. 



¡A SU SALUD! 
AGUA: Si se te olvida tomar agua, ten siempre una botella de 
agua frente a ti. Así lo recordarás. Deberás consumir aproxima-
damente 8 vasos de agua al día. 
    ¡SONRIA! 

-¿Dónde andas? 
- 3 palabras: sol, arena y cerveza 
- ¡¿Andas en la playa?! 
- ¡Nooo! estoy en la obra. Soy albañil! No. 1266 

SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA - (Ciclo B) - 25 de febrero, 2024 
Reflexión del Evangelio de hoy: Marcos 9,2-10  

Iluminación para la esperanza en nuestra vida debe ser la experiencia de la Transfiguración. Pedro, Santiago 
y Juan acompañaron a Jesús, subieron a lo alto del monte para ver la manifestación de que Jesús era Dios. 
Fueron testigos de que junto a Jesús estaban Moisés y Elías, que conversaban con él y que eran los portavo-
ces de la ley y los profetas. Para admiración de ellos, de una nube salió una voz que decía: “Este es mi Hijo, 
el Amado, escúchenlo” (Marcos 9, 7).  Escuchar a Dios en la actualidad es difícil, estamos muy distraídos 
con tantas cosas. Debemos apagar el celular para darnos cuenta de la magnitud del mensaje de hoy.  
 

Es una gracia, un don, el saber escuchar. Será por eso la insistencia de Dios en este domingo de que escuchemos al Amado. Jesús 
intentaba ayudar a sus discípulos a entender el mensaje de su Pasión, pero, era difícil para ellos. La Transfiguración indica la espe-
ranza de que después de pasar por el Viernes Santo vendrá la resurrección. Hay que pasar por el sufrimiento para merecer la Gloria 
prometida. ¿Cómo escucho la palabra de Dios? ¿De qué modo la hago mía y la vivo? El Papa Francisco sobre este Domingo nos dice 
que “La Fiesta de la Transfiguración del Señor nos recuerda que estamos llamados a vivir el encuentro con Cristo, para que ilumi-
nados por su luz, podamos llevarla y hacerla brillar en todas partes, como pequeñas lámparas del Evangelio que llevan un poco de 
amor y de esperanza” (08-06-2021). ¡Escuchemos la voz de los marginados y hagamos algo por ellos!   ©LPi 

 

REGULACIONES PARA LA CUARESMA 
ABSTINENCIA 

Todas las personas que hayan cumplido 
los 14 años de edad tienen la obligación 
de abstenerse de comer carne el miérco-
les de Ceniza y todos los viernes de Cua-
resma. Otras formas de abstinencia, serían, 
por ejemplo, abstenerse de bebidas alcohó-
licas, televisión, videojuegos, internet y 
redes sociales, también son de beneficio. 
 

AYUNO 
Todas las personas de 18 a 59 
años, tienen la obligación de 
ayunar el Miércoles de Ceniza y 
el Viernes Santo.  El ayuno es 
opcional en otros días de la Cua-
resma, especialmente los miérco-
les y viernes, es sumamente reco-

mendable. Generalmente, el ayuno consiste de una sola comida 
completa al día. Se pueden ingerir otras dos comidas pequeñas 
suficientes para mantener las fuerzas, pero juntas no deben ser 
equivalentes a una comida completa.  No se permite comer entre 
las comidas. 
 En casos en que peligre la salud o la capacidad de tra-
bajo, no se aplican las leyes del ayuno y abstinencia. Si se tienen 
dudas al respecto, se ha de consultar con un sacerdote de la pa-
rroquia o con un confesor. Los que trabajan en los aeropuertos, 
los viajeros y otras personas que se encuentren a bordo de barcos 
o aviones están exentos de las leyes de ayuno y abstinencia 
mientras dure su viaje (excepto el Viernes Santo). En su lugar, 
conviene que practiquen algún otro acto piadoso. 
 

ORACION Y LIMOSNA 
La Iglesia también llama a los católicos a adoptar un espíritu de 
penitencia, especialmente la práctica de los "Actos Religiosos": 
el Ayuno, la Oración y la Limosna. 

VIA CRUCIS 
cada viernes durante la Cuaresma 

Únase a nosotros para meditar en la  
Pasión de nuestro Señor, con velas. 

6:30 p.m. - templo 

Unción de los Enfermos 
 

Viernes 1 de marzo,  
en la Misa de 7:00 p.m. 

Servicios de Reconciliación 
(confesiones)  Inglés y Español 

 

Lunes 11 de marzo - 7:00 p.m. - templo 

“La Cuaresma es un tiempo para buscar la santidad y para 
crecer en la gracia de Dios”.  — Papa San Pío X  

Pláticas Cuaresmales para 
Ministros Extraordinarios de la Comunión 

Lunes 19 y 26 de febrero y  4, 11 y 18 de marzo 
7:00 p.m. a 8:00 p.m. con Rev. Pedro Tejeda 

MISAS 
Misa en español  

cada viernes durante la Cuaresma 
7:00 p.m. - templo 

RETIRO 
Las cinco cosas esenciales en nuestra guerra  

espiritual y el poder de la confesión 
 El Padre Gary tendrá una continuación de su charla  

el 18 de marzo de 2024, a las 7 p.m.  
El lugar se anunciará. También el padre hablará sobre la 

importancia del Sacramento de la Confesión y de las cinco 
cosas esenciales que debemos tener en nuestra  

guerra espiritual.  
La traducción en español se mostrará en la pantalla. 



 
 
 
Domingo 25 de febrero de 2024 
  
Estimadas Familias y Amigos: 
 
¿Podemos simplemente confesarnos directamente con Dios? Podemos, y de hecho lo hacemos, 
cuando celebramos el Sacramento de la Reconciliación con un sacerdote porque Jesús está físi-
camente presente en los siete Sacramentos. 
  

Nos confesamos con un sacerdote, no para su beneficio sino para el nuestro. Cuando nos confesamos, no es para 
que Dios nos conozca, sino para que nosotros conozcamos a Dios. Dios ya sabe todo acerca de nosotros incluso 
antes de que hablemos; por lo tanto, es por nuestro propio bien que expresemos con palabras lo que pretendemos 
confesar. Expresar en voz alta es un proceso de curación en sí mismo. Por ejemplo, imagínense ir al médico y no 
contarle nuestros síntomas o no exponerle nuestras dolencias. Cuando expresamos nuestros síntomas o lesiones, 
obtenemos el tratamiento adecuado. 
  
¿Por qué un sacerdote? Como seres humanos, necesitamos afirmación o confirmación. Mi profesor nos preguntó 
una vez: “¿Qué debemos hacer para que las hormigas nos entiendan?” Explicó que tenemos que convertirnos en 
hormigas. Jesús se hizo humano, no tanto porque necesita entendernos, sino porque nosotros necesitamos entender 
a Dios. Sólo podemos hacerlo cuando escuchamos a una persona hablar nuestro idioma como ser humano a otro 
ser humano. Sólo entonces escucharemos, veremos, comprenderemos y sentiremos el perdón. 
  
Nuestra parroquia tendrá el Sacramento de la Reconciliación en vietnamita el 
6 de marzo a las 7 p.m. y en inglés y español el 11 de marzo a las 7 p.m. Con-
fío en que ustedes y yo recibiremos las gracias curativas de paz, alegría y luz 
de Dios a través de este sacramento. 
 
Padre Andrew C. Nguyen 
Párroco 

`xÇát}x wx aâxáàÜÉ cöÜÜÉvÉ 

Grupo de la Divina Misericordia  
Lunes, 7:00 p.m. Salón D-E 
Grupo Nuevo Amanecer Al-Anon  
Martes, 7:00 p.m. Salón B 
Clase Bíblica (Padre Pedro Tejeda)  
Martes, 7:00 p.m. Salón F  
(excepto el primer martes del mes) 
Legión de María - Miércoles, 7:00 p.m. Salón B 
Grupo Al-Anon - Lunes y miércoles, 7:00 p.m. Salón J 
Ejercicios para Personas Mayores  
Miércoles, 11 a.m. Salón Vietnamita 
Clase de Zumba - Miércoles, 7 p.m. Salón Vietnamita 
Verbum Dei - Viernes, 7:00 p.m. Salón B 
Encuentro Matrimonial - Miércoles, 7:00 p.m. Salón C 
Second Harvest Food Bank  
Distribución de Alimentos  
14 de marzo, de 10 a.m. a 12 p.m. 
(segundo y cuarto jueves del mes) 

GRUPOS PARROQUIALES 

LLAMADO ANUAL DIOCESANO 2024 
Este año la parroquia le pide que haga una donación de 
$500 por familia.  META PARROQUIAL: $327,249.00 
TOTAL PROMESAS: $249,040 
NUMERO DE CONSTRIBUYENTES: 446 

 

Todo los días a las 9:00 p.m.  
Ingresa este código en tu computadora o teléfono:  
Meeting ID: 860-7500-3291     Passcode: 076067 

SANTO ROSARIO VIA ZOOM CON   
PADRE PEDRO TEJEDA 

Dios mío, Tus caminos a veces me confunden.  
A menudo, no entiendo completamente lo que 

estás haciendo. Pero creo que estás trabajando de 
una manera que algún día tendrá sentido.  

Hasta entonces, mantenme cerca de Ti, confiando 
ciegamente en los caminos por los que Tú me 

guías. Amén. ©LPi 

CLASE DE BIBLIA 
Todos los martes a las 

7:00 p.m.  
Salón “F”  

con Padre Pedro Tejeda 
(excepto el primer martes del 

mes) 



THƯ CHA CHÍNH XỨ 
 
 
 
 
Chúa Nhật, ngày 25 tháng 2 năm 2024 
  
Kính thưa Quý Cụ, Quý Ông Bà và Anh Chị Em: 
 
Tôi không thể xưng tội trực tiếp với Chúa sao? Có đấy chứ, và quả thật chúng ta làm điều ấy khi 

cử hành Bí tích Hòa giải với linh mục, vì Chúa Giêsu hiện diện thực sự trong cả bảy Bí tích. 
 
Chúng ta xưng tội với linh mục không phải vì lợi ích của linh mục mà vì lợi ích của chính chúng ta. Khi chúng ta 
xưng tội với Chúa, không phải để Chúa biết chúng ta mà để chúng ta biết Chúa. Chúa đã biết mọi điều về chúng ta 
ngay cả trước khi chúng ta bộc lộ bất cứ điều gì bằng lời. Vì vậy, chính vì lợi ích của chúng ta mà chúng ta diễn 
đạt bằng lời những gì chúng ta định thú nhận. Nói ra, tự bản thân nó là một hình thức để được chữa lành. Ví dụ, 
hãy tưởng tượng nếu chúng ta đến gặp bác sĩ mà không nói cho họ biết về các triệu chứng của bệnh hoặc không để 
lộ vết thương của mình thì làm sao được chữa lành! Khi chúng ta bộc lộ các triệu chứng hoặc vết thương của mình, 
chúng ta sẽ có được phương pháp điều trị phù hợp. 
 
Tại sao phải xưng với linh mục? Là con người, chúng ta cần sự khẳng định hoặc xác nhận. Một vị giáo sư dạy 
chúng tôi từng đặt câu hỏi: “Chúng ta cần làm gì để lũ kiến hiểu được chúng ta?” Và ngài giải thích rằng chúng ta 
cần phải trở thành một con kiến. Chúa Giêsu trở thành con người không phải vì Ngài cần hiểu chúng ta, mà vì 
chúng ta cần hiểu Thiên Chúa. Chúng ta chỉ có thể làm như vậy khi nghe một 
người nói ngôn ngữ của chúng ta với tư cách là một con người với một con 
người khác. Chỉ khi đó chúng ta mới nghe, thấy, hiểu và cảm nhận được sự 
tha thứ. 
 
Giáo xứ chúng ta sẽ cử hành Bí tích Hoà Giải bằng tiếng Việt vào lúc 7 giờ tối 
ngày 6 tháng 3; và bằng tiếng Anh và tiếng Tây Ban Nha vào ngày 11 tháng 3 
lúc 7 giờ tối. Tôi tin tưởng rằng quý ông bà anh chị em và tôi sẽ nhận được ân 
sủng chữa lành của Chúa trong bình an, niềm vui và ánh sáng qua bí tích này. 
 
 
Lm. Phêrô Nguyễn Chí Thông 
Chánh xứ 
 

Chúa Nhật II Mùa Chay (Năm B) 
“Đây là Con Ta yêu dấu. Hãy vâng nghe lời Người” (Mc 9,7) 

 
- Bài đọc I (St 22,1-2.9a.10-13.15-18): Ngày xưa, Abraham đã tế sát 
đứa con duy nhất là Isaac. Câu chuyện này chỉ là hình bóng của việc 
sau này Thiên Chúa ban Con Một Ngài là Đức Giêsu cho loài người. 
 

- Bài đọc II (Rm 8,31-34): Đức Giêsu là ơn ban cho loài người. Ngài 
chịu nạn chịu chết là để cứu loài người ; Ngài sống lại ngự bên hữu 
Chúa Cha là để biện hộ cho loài người.  
 

- Bài Tin Mừng (Mc 9,2-10): Đức Giêsu chính là Isaac. Trong cuộc 
biến hình Ngài được Thiên Chúa gọi là "Con yêu dấu" như Abraham 
đã gọi Isaac. 



Bí tích rửa tội sẽ cử hành vào 
mỗi thứ bảy đầu tháng.  
Xin vui lòng liên lạc với văn 
phòng giáo xứ hoặc lên trang 
web của giáo xứ để biết thêm 
thông tin. Bí tích rửa tội tháng tới 
sẽ được cử hành vào  
ngày 6 tháng 4 lúc 11 giờ sáng. 

LỚP GIÁO LÝ THÊM SỨC NGƯỜI LỚN 
 

Giáo Xứ sẽ mở lớp cho các anh chị em đã lãnh nhận Bí 
Tích Rửa Tội và Rước Lễ Lần Đầu, nhưng chưa lãnh nhận 
Bí Tích Thêm Sức. Nay Giáo Xứ sẽ mở lớp cho những ai 
18 tuổi trở lên muốn lãnh nhận Bí Tích Thêm Sức.  
 

Lớp Học sẽ bắt đầu vào giữa tháng 2 Năm 2024.  
Mọi chi tiết, xin liên lạc với  

sơ Lam Chuộng ở số điện thoại  
(408) 809-9138 hoặc email cphan@smgsj.org.  

CHƯƠNG TRÌNH TẬP THỂ DỤC CHO NGƯỜI 
TUỔI TRÊN 55 TUỔI  

Thứ Tư hàng tuần lúc 11 giờ sáng. 
Lớp ZUMBA thứ Tư hàng tuần lúc 7 giờ tối. 

Hội trường Viet Nam 

 

GIẢI TỘI MÙA CHAY  
 

Thứ Tư,  
ngày 6 tháng 3 năm 

lúc 7:00 PM 
Với 20 cha ngồi tòa giải tội  

NGẮM NGUYỆN  
 

Thứ Hai, Tư, Sáu hàng tuần trong Mùa Chay 
Tiếng Việt - 5 giờ chiều 

 
 

Thứ Sáu hàng tuần trong Mùa Chay - 6:30 chiều 
(Đài Thánh Giá ngoài trời) 

Bạn có thể dâng tặng trực tuyến hàng tuần 
tại trang web của giáo xứ bằng số bì thư 
của bạn. Đây là một cách an toàn và thuận 
tiện để dâng tặng. Bạn có thể cài đặt tần 
suất quyên góp, hàng tuần, hàng tháng, 
hàng quý hoặc hàng năm. Tài khoản của 
bạn sẽ được ghi nhận tương ứng với 

những gì bạn dâng tặng. Nếu bạn không có số bì thư, vui 
lòng liên hệ với văn phòng để nhận được số bì thư. Nếu 
bạn không chắc chắn về cách thực hiện, hãy liên hệ với 
văn phòng và chúng tôi sẽ hướng dẫn bạn cách thực hiện. 
 

Quyên góp trực tuyến là  cách bạn tiếp tay giúp giáo xứ 
chúng ta bảo vệ môi trường, tiết kiệm bưu phí và thời gian 
xử lý, lưu trữ hồ sơ. Xin truy cập trang web của giáo xứ 
và quyên góp ngay. Xin cám ơn. 
 

https://giving.parishsoft.com/App/Giving/smggiving 

QUY ĐỊNH MÙA CHAY 
Mùa Chay cũng là thời gian các anh chị dự tòng chuẩn bị 
lãnh nhận Bí tích Khai tâm Kitô giáo trong Đêm Vọng 
Phục sinh. Do đó, Giáo hội kêu gọi mọi người có tinh 
thần sám hối bằng việc cầu nguyện, ăn chay và bố thí. 
 

BUỘC KIÊNG THỊT 
 Tất cả mọi người từ 14 tuổi trở lên buộc phải kiêng thịt 
vào Thứ Tư Lễ Tro và tất cả các ngày Thứ Sáu Mùa 
Chay. Các hình thức kiêng khem khác, chẳng hạn như 
kiêng đồ uống có cồn, tivi, trò chơi điện tử, internet và 
mạng xã hội cũng đều mang lại lợi ích thiêng liêng. 
 

ĂN CHAY 
 Mọi người từ 18 đến 59 tuổi buộc phải ăn chay vào Thứ 
Tư Lễ Tro và Thứ Sáu Tuần Thánh. Việc tự nguyện ăn 
chay vào các ngày trong tuần khác của Mùa Chay, đặc 
biệt, Giáo hội khuyến khích ăn chay các ngày Thứ Tư và 
Thứ Sáu. Có thể ăn một bữa no và hai bữa nhỏ và không 
ăn vặt trong ngày giữ chay. 
  
Ngoài ra, Khi sức khỏe hoặc khả năng lao động bị ảnh 
hưởng nghiêm trọng thì luật ăn chay cũng như luật kiêng 
thịt đều không bắt buộc. Nếu nghi ngờ, nên hỏi ý kiến cha 
xứ hoặc cha giải tội. Nhân viên sân bay, khách du lịch và 
những người khác khi ở trên tàu thủy hoặc máy bay được 
miễn luật ăn chay và kiêng thịt trong suốt cuộc hành trình 
của họ (trừ Thứ Sáu Tuần Thánh). Thay vào đó, họ cần 
làm các việc đạo đức bù vào việc ăn chay. 

Khao khát được thời gian bên người mình 
yêu?   Chầu Thánh Thể là dành thời gian với Chúa 
Giêsu, Đấng thực sự hiện diện trong Bí Tích 
Thánh Thể. Ngài rất muốn chúng ta ở với Ngài 
trong giờ chầu.  Chúa cho chúng ta 168 giờ mỗi 
tuần - liệu chúng ta có thể dâng lại cho Ngài 5, 10, 
15 phút hoặc một giờ không?  Hãy đến trong thinh 
lặng để nghe Ngài thủ thỉ và biến đổi chúng ta. 
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**BEST RATES IN THE INDUSTRY**     FREE 24/7 MORTGAGE CONSULTATION
PARISHIONER | NMLS#2306667

Like a good neighbor, State Farm is there.

Jacklyn Dinh, Agent  License # 0G87703

520 Lawrence Expy, Suite 309 • Sunnyvale, CA

Office: (408) 702-2602
Jacklyn.dinh.vacgpl@statefarm.com
www.jacklyndinh247.com

HOME • AUTO • BUSINESS • LIFE

Fine Steel Products, Inc.
Custom Plate & Structural Steel Lic#848465

Commercial & Residential
Moment Frames • Shear & Bending

All Types of Railing • Stairs

Javier Alcaraz
408-225-0654 | 408-210-7253

2950 Daylight Way • San Jose, CA
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